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"Calling the Lawyer"

Italian transcript:
"Buon giorno, io ho chiamato per un appuntamento con l'avvocato Girani e mi avevano detto di richiamare oggi pomeriggio per fissare la data. È possibile parlare con lui?
Sì certo, attendo in linea, grazie.
Salve, Avvocato Girani, sono la Signorina Bianchi. Esatto, sì. Volevo fissare la data per il nostro appuntamento.
Esattamente.
Sì, Lei mi aveva detto un giorno qualunque durante la prossima settimana, quindi...
Quando, quando è più comodo per Lei.
Giovedì mattina? Perfetto.
No, va benissimo.
Alle dieci, sì. E ha detto, scusi, il Suo studio, dove si trova?
Via Rizzoli?
Via Rizzoli, numero quindici.
Sì, sì, ho presente, è nel palazzo della libreria Cappelli.
Esatto sulla destra. Perfetto, La ringrazio allora. Salve.
Sì, arrivederci."


English translation:
"Good morning, I called for an appointment with Attorney Girani and they told me to call back this afternoon to schedule a date. Is it possible to speak with him?
Yes, of course, I can hold, thanks.
Hello, Attorney Girani, it's Ms. Bianchi. Exactly, yes. I wanted to schedule a date for our appointment.
Exactly.
Yes, you've told me any day during the next week, so...
When, when it is best for you.
Thursday morning? Perfect.
No, that works perfectly .
At ten, yes. And sorry, where did you say your office was?
Via Rizzoli?
Via Rizzoli, number fifteen.
Yes, I know it. It's in the building with the Cappelli bookstore.
On the right, correct. Thank you then, goodbye.
Yes, goodbye."
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